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M(aRMMHNAPHUHT 103Ura KOPa CYPTHUI TAOMUIM X03Upraua caknanub KoNraHnuru Kysatunanu.

Parnap Maruacura WWOWY pyJUMCHTAapunu TYpAW MpHM-0JaTiap TapkuOnaa KysaTum
mymxu  I1.I Borateipes:  “Kusun panr k3 Teruumra Kapwy 3HI  KEHT TapKairay
pockranapaananp”, - ne6 &aam. Jlapxakukat, XalKuMHM3 Opachia  Xau 0y dukpuu
TACAWKNAIANraH aipuM ofaTnap, upum-cupumnap Gop. HKymaias, a€NNapHUHT YaKKacura ryy
TAKWO IOPWLIN EKH KAWITAAY3NAPHUHT KMAWM-Keyakiapra ryJll COMMIIN aibaHacuia Oy Kamumuiz
JyHCxapawl awbaHanapu Typubau. lllyHunraex, KH3ui KUMHUM KMIUMHU KY3[aH acpanuu, ne6
KapanraH.

XankoHa Kapamra kypa, TypnM paHr Ba WaK/Iapard rasMoll Tiapdaiapiian ynab
TRKWIraH “KYPOK™~ €MOH Ky3napiaH cakjloBYd XUMOA BOCHTACH xucobnanras. 1y cababam xam
KCHH KYEB YYYH TYTWITaH IylIaHra, ynapHUHT HUKOX TyHura arab THKWITaH Kypra-€CTHKIap
aCOCHHM KYPOK MAaTO TalIKui 3Trad. MabiyMmkH, Kypokaa Xap XWil KaTTalMKiard maro
KHAKWMIIApH  ¥3apo paHrrura Kapab jxonamiTpuiaiy. Kypox TaiépnaHuIIMra Xoc aHa Iry
“KeIMIITHPHIN >Kapa€HH YHWHT MOXMATHra Xam MOCAMDP. Kypoxzaaru paHriap acocMHH OK,
KH3WI €KY MabJIyM YpHHIapAa OK, Kopa TalKua 3Taju. SIHrM TyFUJIraH YaKalOKKa acocaH yrun
GoNaNapHMHT GEmMK armkoMiapuia KypoK acocuil ypuH srajnaiiu. By xun mapocumnapia
KyPOK KETMH-KYEB Kylla KapuG Kypammu6, y3napuaaH Kynaicut, Oelwnk aHXoMIapuaaru Kypok
sca Goma m3mjgaH Kyn Oonanap Kypawub KeJCHH JeraH pam3uii MabHOJNApHM HQomanam
6GapobapwIa, y3ura Xoc EMOH Ky3JlaH acCpoB1H BOCHTA cudaTuia XaM KapairaH.

Jlyné XanKIapuMHMBI paHr TacaBByplapuia TasHd ypuHra sra OK, KH3MI, Kopa
PaRIIapUHMHT PaM3HUi, THMCOJIMA MabHONApH TalpWKIAa Oy paHrJapHMHT Xap OMpH MUK ¥3-
y3@ra 3uI KeMyBYH MabHONA KYJUTAHWIMIUMHA Ky3aTHII MYMKHH. AMHM XONaT OK Ba Kopa
pamNap¥ MUCONHAA EPKMH HaMa&H Oynam. Xymnanan Hasowiimrynoc M.Xakkymoe Kopa
PaHIHMHT TYPKMH Xankiap TyHEKapalluia WoKOOMI MabHOJA KEHI KYIUIaHWITaHIUIMHKM Gup
Katop Tapuxuit Ba Mudonoruk Qaktnap Ba Haomid mkoxu MHcONMIA yprasap 3kaH, Oy
PaHMEHHI MYKaJiacll CaHaIraHIUIKHY, -KaauMAaH, ﬂLHn_"_TypKnap,uam “Kopabom Tyr”,
“Craxmyumiap” kabW SBTHKOAIApAa HaMOEH OYNraHIMIMHA ‘pa AGGocuiinap xanudacuHuHT
6Gaifporn XaM Kopa paHria Y116, Gy paHr yNapHMHT XyCyCHH PpaHTM CaHAJITaHITUTMHU

VYMyMaH aifTrania, Xap GUp XaJKHUHI paHINapHH YpraHuI Gyiida OPTTHPraH MabIyM
TaxpHbacu 6op. Paur GuiaH G60FIMK MUGONOTHK TacaBBYp- Tymynyanap onskiop Tapkuduna
KaH9aMK KeHr KyJaHmwiras Oynca TaJpwiAil paBMIIza €3Ma afabuETAA XaM aHbaHABUH YpuH
Sraimaiijy, AHTH-SHTH TAJIKUHIAp, MabHO KaT/aMIapiHH HaMOEH 3Taju. bup cy3 Ouian
aifTranyia MHCOHMATHUHT PaHITa IOHp Kapalulapd OJMiAJIaH Mypakkabra Kapab, GockuIMa-
Bockia §cub, puBOXIaHUG, 60itnb Gopamm. B '

- HUMBOLT TA’LIMOTIDA RUH VA TIL TALQINI . gt
e .. Jumayev Erkin Boltayevich, f.££.d. (PhD), BuxDU
~ " Tel: 998906149365, E-mail: ¢.b.jumaev@buxdu.uz

S Xudoyev Samandar Samatovich, BuxDU

‘Tel: +998973051787, E-mail: s.s.xudoev@buxdu.uz

Annotatsiya: Magolada umumiy va nazariy tilshunoslik asoschisi V.Humboldtning til
paydo bo’lishi borasidagi fikrlari, -til bilan tafakkur munosabati masalasiga doir qarashlari
qisqacha sharhlanadi. TR PR . S

Annomayus: B cTaTbe KpaTKO KOMMEHTHPYIOTCS B3TTISIEI OCHOBOIIOJIO)KHHKA OOWeH 1
TeopeTHueCKOl JIMHIBUCTAKH BuiaprensMa ¢on 'ymGonbara Ha TPOMCXO0XK/IEHME S3bIKA M €T0
B3Il Ha B32aMMOCBA3b MBIIUICHIA U A3BIKa. R :
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Aﬂ"(””’m": The gnicle briefly comments on the views of th
el |inguislics. -W|l.hclm von Humboldt, on the origin of la
(heor® chip between thinking and language. n8

rclal‘o”)‘\.”/,‘, o zlar: ruhiy faoliyat, metod, intelektual instinct
,.-.qmmﬂ“k& Icksika, affiks, suffiks, o'zk, sintetikkamal’ tgii‘:(;

(endensiya.
¢ CT06a: YMCTBCHHAS JCATENBHOCTH, METOJ
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ue founder _of general and
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r, sustema, yaxlitlik,
a, predikat, subyekt
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1ONCE
MHTENIeK
TYanbHeI wHCTUHKT,

aayM- cneTeMa, LENOCTIRCTE, CMHTC3, TpaMMaTHKa, nekcuka, adduc

Y pcTicTRHC, (TICKCHA, IPCANKAT, CYGLeKT, BiryTpennee Te s CYbduke, Kkopens,
o Kev words: mental activity, method, intellectual instinct, m{l‘;ﬂuux.
Lcsis. grammar, vocabulary, affix, suffix, root, synthetic action, inﬂecltri]o; :);Z:i?
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ntl ate, subject,

an
ipternd
Inson ruhining tarkibiy gismlariga ong, shuur, aql, zakovat, fah
. ; el b m, farosat, tami
(afakkur. tasavVuls tushuncha. idrok, xotira, zehn, his-tuyg‘u va hakozo kiradi. Rsl;arfiyt?glz" i
axl0g. 2) til. nutq 3) madaniyat, tamaddun, 4) ilm-fan, san’at kabi ko‘rinishlarda nags;olrz

bo'ladi- : T
( 19 - asr boshida Ovrupoda tilning ruhiy - ijtimoiy xilqat ekanligiga asoslanib ta’limot

aratilgan. BU ta’limot asoschisi olmon olimi Vilxelm fon Humboltdir - ol

:lj:; 18 1imotiqi Yava orolidagi k.avi tili xususida nomli uch jildli ase(1:i7g17uq]a§1?15ir)r'1£;3: l;): hor::
qilgan Mugaddima 1830j1835 y{llarda yozilgan bo‘lib Insoniyat tili qurilishining ran; -
barangligi va uning ba'shan yat r.uhny taraqqiyotiga ta’siri deb nomlangan. V. Humbolt umumiy
va nazariy tilshunoslik asoschisi deb e’tirof etilgan. V. Humbolt (Humboldt, Gumboldt)
o limotida tillarning paydo bo‘lishiga doir nuqtai nazar e’tiborga molik. Humboltgacha ustuvor
bo'lgan qarashlardan biriga ko‘ra til tadrijiy (evolyutsion) taraqqiyot natijasida asta - sekinlik
pilan oddiydan murakkab ga tamoyili asosida paydo bo‘lgan. Bu karash hatto mustaqillikning
dastlabki yillarida ham ona tili darsliklarida iu"chraydi: Kishilar ilgari gapirmaganlar. Ular
birgalikda mehnat gilishgan. Mehnat ja rayonida biror narsani aytish yoki so ‘rash zarur bo ‘Igan

 Shunday qilib, 0gzaki nutq kelib chiggan. Nutq kishilarning ahil yashashi va ishlashi ga

yordar beradi.
insonning botini,
qarash mazmunan Qur’oni
V. Humboltning til bilan tafakkur munosabati
sazovor. V. Xumboltgacha tafakkur yetakchi mavqega €ga, til uni ifodalovchi vosita bo‘lib fikrni

shakllantirishda ishti rok etmaydi degan qarash, nuqtai nazar ustuvor bo‘lgan. V. Humbolt esa til
wafakkur bilan teng mavqe - maqomga ega negaki til bilan ta fakkur ibtidodan ayni bir narsa -
xilgat bo‘lgan deydi. Bunday hukm chiqarishda V. Humboltga o‘zi asoslagan metod - yondast_xu\f
imkon beradi. Bu yondashuvga ko‘ra inson faqat til bilangina insondir. Tilning Pa}ydo. bo*lishi
uchun inson aslida inson bo‘lishi kerak edi (maymun emas demoqchi). Inson tili uning ongt .
(Vernunft, razum) bilan ajralmasdir. Buni tushunish uchun insonga XOS farosat (Verstand,
rassudok) ning faoliyat - tabiatini bilish darkor. NN - itarid

Til zarurat tagozosi bilan insonning botin - siyratidan payfio bo !ad{ va qonum.)l"at st ?“Va
inson ongi - agli quvvatining faolli gini talab.giladi. Insonning mislsiz bu qobi tjy'atg‘lindz;
Humbolt ongning intellektual instinkti (Intellektueller Instinkt der Vernunf) deb atay Li -y
deb ugtiradi atogli olim farosat hal giluvchi ahamiyatga €ga. Nega}kl fllnlng har bir uﬁ:;f al; gl N
bo'lishi uchun fa rosatning faolligi zarur. Lekin farosatning oddiygina fgollyatl ni

V. Humbolt bu fikmi inkor etib til birdan paydo bo‘lgan deydi. Negaki til
fitrati, unga xos bo‘lgan xususiyatdir. Tilning paydo bo‘lishiga nisbatan bunday
karimning Baqara surasi 31 - oyati bilan hamohangdir.

masalasiga doir qarashi ham diqqatga

idrok etib bo‘Imaydi. - v | oo aning fikrga

V. Humbolt diggat - €’tiborini intellektual faollikkka ?3'“?32; ?e“r‘_‘{‘,;‘v’v::;i:ﬂ,";dgﬂ '\Sfu
aylanishi ¢ : - ] - akt (den APETIgE
Ylanishida ro‘y beradigan fundamental tayar:jlaair-;‘é llektual quvvat tilga qanday 13 sir qilib til

0 Gedanken)ni nazarda tutadi. Aniqroq ytga e i
0z navbatida unga qanday ta’sir etadi degan masalaga ¢ tibor beradt
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" ; s bildende Organ d
Til fikr hosil giluvehi organ - a'zodir (Die SPrache i 10y berishint Sog:tg
Ruhiy anigrogi intellcktual faoliyat botiniy xususiyat bo

‘ di U tov ositasi iylashadi va uni i c :
bo‘lmaydi. U tovush vositasida moddiy hosil giladi. Zarurat taqo70siga ko‘ra taf,

a"ken)

1 1 0% P a g '
drok gilish imkoni tug'iladi. Shung, kzz‘b

intellektual faolivat bilan til yagona birlik butunlik 4 Aks holda fikr aniq ravshan § ‘kkur

doimo til tovushlari bilan bog'langan - alogador bo la l.da 1ﬁqhuncha hosil bulish~i et 0‘Im
v . , i Boshgacha aytgan R L Un seyq;

tasavvur tushunchaga aylana olmaydi. Boshq bilan sintetik aloqaga kirishi lozim, g 3

a'zolari ish - faoliyati ruh faoliyatining ichki jarayoni . e _ U esq
- : 1 ho' afa .
faqat til vositasida ruy beradi. Tilsiz tushuncha hosil bo PYTLBY?(' q [i}lilzr?ibszllrun mi:ﬁ';nt'(;‘vg Ohm ham
mumkin bo'lmaydi. F iqdaei narsa mavjudotn1 1AroX qt ‘ tOVuSsh anjq .
o‘lmaydi. Farosat borligdagi n ) iniy sabab bilan ro‘y beruvehi faoliyat h;;m

ravshan bo'lishi darkor. Borligdagi narsalar ham b - g
insonga ko‘p belgi - sifat bil:n tg‘sir etadi. Lekin faI‘OS?t narsalar.da_gl u:]'u'mt:');hkm an.lqlash
harskat giladi. U qiyoslaydi. gism - bo‘laklarga ajratadi va ularn! bir - biri bilan bog’lab yjg,
tobora yirikrog birlik hosil gilishga intiladi. Farosat hodlsalar.m muayyan birlik S'fat'da_ qabul
qiladi shu bois o'zini almashtiradigan, o‘zi o‘rniga qo*llanadigan tovushdan ham shuni tajq,

etadi. Binobarin tovush ruhiy faoliyatga moslashadi. _ R o o
Tafakkur umuman til bilan ecmas, ma’lum darajada ayrim til bilan bog‘liq bo‘ladi dep

yozadi V. Humbolt. Bu masala ijtimoiy - falsafiy xususiyatga ega bo‘lib V. Humb(}lt unga,
aniqrog’i xalq va til munosabatiga ham alohida e’tibor beradi. V. Humbolt‘ xalq - millatn; t
maqom - statusiga ega bo‘lgan inson ruhining individuallashge.m - xususwlashga.n shaklidir
deydi. Boshqacha aytganda insoniyatning tillarga bo‘linishi uning xa-lqlarga 'b.o‘lmishi bilan
aniqrog’i xalq ruhi bilan mos keladi. Xalqning tili va ruhiy quvvati alohida va biri ikkinchisidag
keyin rivojlanmaydi. Ular intellektual - ma’naviy qobiliyatning ajralmas ayni bir harakat -
faoliyatidan iborat bo‘ladi. Intellektual faoliyat bilan tilni ajratsak da aslida (amalda) bunday
ajralish yo‘q. Xalq ruhining o‘ziga xosligi bilan uning tili tuzilishi tartiboti 0‘zaro shu darajada
qo*shilib birlashib ketganki ulardan biri bo‘lsa albatta ikkinchisi ham mavjud bo‘ladi. Til xalg
ruhining suvrati - zohiridir. Boshqacha aytganda'xalqning tili uning ruhi, xalq ruhi esa uning tif
demakdir. Bu qadar o‘xshash boshga biror narsa xilqat mavjud emas. Qanday qilib ular ayni bir
va anglab bo‘lmay digan manbadan paydo bo‘Iganligi sirligicha qolaveradi. Ayni paytda xalg
ruhining o‘ziga xosligini tildan ajratib alohida o‘rganib keyin uning o‘ziga xosligini tilga tatbig
etib bo‘lmaydi. - AR Do 'v

V. Humboltning xalq ruhi atamasini qo‘llashdan magqsadi tillar ning farqlanish shart-
sharoiti va sababini aniglash bo‘lgan. Boshqacha aytganda tillarning farqi va o‘ziga xos
xususiyatini bayon gilishda faqat tovush faktori bilan cheklanib qolish yetarli emas. Tillarning
farqini tushuntirishda pastki pogonada qolib ketmay yuqori pog‘onaga ko‘tarilish lozim deydi.
Bunday holda ular orasidagi farq ruhga asoslanib tushuntiriladi. V. ‘Humbolt talginida til fagat
xalq ruhini aniqlash vositasi sifatida emas, uning paydo bo‘lish omili sifatida-ham qaraladi.

V. Humbolt ta’limotida til mazmun - mohiyatiga ko‘ra faoliyat (Tatigkeit), quvvat
(Energeia) anikrogi ruhiy faoliyat, ruhiy quvvat bo‘lsa tuzilishi jihatdan butunlik, tizim (sistema)
dir. Boshqacha aytganda V. Humbolt tilni siyratiga ko‘ra ruhiy quvvat, suvrati jihatdan esa
butunlik, yaxlit ne’mat, xilqat deb tushunadi. Shu butunlikning har bir unsurida uning xarakterh
belgilari mujassam bo‘ladi. Shunga kura bitta unsurga garab tilning suvratini aniklash mumkin.
Binobarin tilni tadqiq gilishda diqgat - e’tiborni til suvratining botiniy ruhiy faoliyat bilan
boglikligi va ularning o‘zaro ta’siri masalasiga qaratish darkor. Bunday holda tillarning
tuzilishidagi mavjud tafovut sababini aniklash imkoni tug’iladi. Buning uchun esa avvalo har bir
tilga xos shaklni aniglash lozim. Fikr ifodalashga xoslangan ruhiy faoliyat doimiy - uzluksiz va
bir xilda amalga oshadi. Bunday bo‘lishining boisi shuki ayni bir ruhiy quvvat vositasida ro'y
beradi. Uning asosiy vazifasi jamiyat a’zolarining bir - birini tushunishiga imkon berishdir.

Alohida - alohida tovushlami fikr ifodalashga xoslaydigan ruhiy faoliyatning jamiki
aloga va tartibotidagi bor barqarorlik hamda bir xillikdan tilning formasi (shakli, suvrati) hosi
bo‘ladi. Tilning o‘ziga xos shakli har doim ham uning eng kichik unsurlarida ko‘zga ya(lq“f1

_tashlanmaydi. Shu bois ularning har biri alohida olib qaralganda tilning shakli uchun hal qiluvel 4

_ ahamiyatga ega bo‘Imaydi. Binobarin butunlik, yaxlitlik tushunchasiga murojaat gilishga ’co‘g‘ii
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a ko'ra tilning
y dan iborat.
_yshashlik asosida xalq o‘ziga ajdodlar

. Tabiall&
pelad® 1b?ll':kis|\i
-‘"ﬂc ]hmd“y (. i tadai ilishd ‘ o . an tilni
xshashlik tilni tadqiq qilishda o'z aksini topis an tilni o'zlashtiradi,
{shbv \m'q]rl&"'d‘“‘ ana shu 0 xshashhkk§ ko*tarilib til ' unday yo| tutilsagina
™ T ndashuvsiz alohl:ahz:] ::Sgrl‘alnzil-n gB.O 'ziga Xos jihatini 5aVvurga ega bo'linadi,
puidt - ojagasini atamasa ham bo-ladi. Inobarin tiln; ..
o7 r.%nlo‘qlll\alishini kuzatish lozim. " tining Xususiyatini anglash uchun uning
“vugoridagi gisqacha sharhdan avvalo shu narsa ma’ adils i1
. r\q:?matik shakl emas, uning butun tizimi - orgar:?zrlx:lin:uzz Ia.dllk'_t'ln.mg shakli deganda
. ".l,g,‘ airatib o‘rganish amaliy ahamiyatga ega, tilni _snuni adi. T"f" grammatika va
cksikaga &P 5 S0 ; o O » N1 nazarly jihatdan tadqiq qilishda
*" -z ahamiyatini YO qotadi. Shu bilan bir ga buyuk tabiatshunos - biolo i esa bu
::;jonidan il mhiy ijlimo‘iy leqatk(_ig_l) e’tirof etilhgar)ligi anglashiladi. g va tilshunos olim
| T‘lll Zhalgluaz:i?:l‘zt':é?lrru‘véﬁf L(:ll‘cuhvcrhlh plrllklar smtez qeb at.aluvchi‘a.mal yordamida
hosil boladl- : : Xuch ruhty quvvatdir. Sintezning ozini ifod i
vV bo‘lmaydi; shuni tushunishi i si . . a etuvchi
moddiy vosita boll ydi; [ miz kerakki sintez amali xuddi chagmoqga o‘xshab
i nurlantirganini. sezmay qo.lamlz,. u biz idrok gila olmay digan Jabhadan paydo bo‘lib
unsurlarni biriktirib birlashtiradi, yaxlit holga keltiradi. Masalan u yoki bu tilda o‘zak suffiks
vordamida otlik xususiyat kasb etadi, ushbu suffiks mazkur tushunchani ot tur kumiga
mansubligini ko‘rsatuvchi moddiy belgi bo‘lib xizmat giladi. Ammo sintetik amal vositasiga
ongda r0’y beradigan turkumga man sublik so‘zni talaffuz gilganda hech ganday vosita bilan
ifoda etil maydi. Holbuki sintetik amal ro‘y berganligi suffiks bilan o‘zakning o°zaro tobeligi va
ularning yaxlitligini ko‘rsatib turadi. Boshqacha aytganda bunday holda o‘ziga xos ifoda ya’ni
bevosita emas, balki mazkur ruhiy faoliyatdan kelib chiqadigan bilvosita ifoda mavjud bo‘ladi.
Bunday sintetik amal hagqiqiy ruhiy faoliyatga xos bulib ikkita o‘zaro birlashuvchi unsurdan
uchinchi unsurni hosil qiladiki unda ikkala unsur ham o‘zining mustaqilligini yo*qotadi.

Ruhiy kuvvat darajasi barcha xalqda bir xil bo‘Imaganidan til birliklari jumladan so‘zning
shakli (formasi) va uning yaxlitligi bir xil bo‘lmaydi. Ayrim tilda ushbu ikki hodisa so‘z
o‘zagida tovush o‘zgarishi yoki qo‘shimcha qo‘shish bilan sodir bo‘ladi. O‘zakda to vush
o‘zgarishi ro‘y berganda so‘z o‘zgarmay turli ‘shakl hosil bo‘ladi. Qo‘shimcha qo*shilganda
o'zak anglatgan tushuncha o‘zgarmay so‘z turli mu nosabatga kirishishi mumkin. Bunda
qo‘shimcha o‘zak bilan uyg’unlashib ketadi. Bunday qo‘shimcha fleksiya deb nomlanib shunday
xu susiyat ustuvor bo‘lgan til flektiv til deb ataladi. Bunga sanskrit misol bo‘ladi. Qo‘shimcha
aslida 50z bolib 0‘zak bilan uyg‘unlashib ketmasa suffiks (yoki affiks) deb ataladi. Bunday
xususiyat ustuvor bo‘lgan tillarga nisbatan esa keyingi paytlarda agglyutinativ atamasi
qo‘llanmogda. Bunday til ham grammatik munosabat ifodalaydi ammo ruhiy quvvat darajasi bir
gadar sust bo‘ladi deyish mumkin. Shu bois fleksiyaga X0s Xususiyat namoyon bo‘lmaydi.
Benazir iste’dod sohibi yirik nazariyotchi olim G’ Zikrillayev aytganidek birorta tilni ham to liq
agglyutinativ til deb bo ‘Imaydi. Shunday tillar borki ularda so 'z faqat o ‘zak ko ‘rinishiga ega
bo ‘ladi. Bunday tillarda grammatik munosabat so zning gap (nutq) dagi o ‘rniga bog ‘liq bo ‘lad.
Jumladan xitoy tili shunday xususiyatga ega. '

Til birliklaridan tushuncha ifodalash uchun xoslangan so‘zga uni hosil qiluvchi
unsurlarning turli darajadagi yaxlitligi xos bo‘lga nidek fikr ifodalash uchun xoslangan gapga
ham yaxlitlik xos. Bu yaxlitlik so‘zdagi kabi gapda ham uch xil ko‘rinishga ega. Jumladan
flektiv tillarda so‘zning o‘zida gap bilan alogadorlikka ishora mavjud bo‘ladi. Shunga ko‘ra gap
bo‘laklarga bo‘linib farosatga ro‘baro‘ bo‘ladi. Gapning yaxlitligi ana shu bo'laklardan hosil
bo‘ladi. Gap o‘zgarmaydigan so‘zlardan tuziladigan tillarda uning yaxlitligini hosil kilishda
nofonetik vositalar yordam beradi. Bularga so‘zning gapdagi o‘rni va o‘zgarmaydigan maxsus
so‘zlar kiradi. Boshqa bir guruh til da esa sodda gap o'zining zarur bo‘laklari bilan birgalikda
bitta so‘z shaklida namoyon bo‘ladi. Binobarin gapning yaxlitligi so‘z doirasida o'z ifodasini
topadi. Aksariyat tilga har uchala usul u yoki bu darajada xos. Ammo ayrim tilda ulardan bittasi

ustuvor bo‘ladi. Bunga misol qilib sanskrit, xitoy va meksika tilini ko'rsatsa bo'ladi. Meksika

shakli ruhiy ji ir xi
y Jihatdan bir x|, 0*xshash bo‘Igan ayrim
unsurlarning

idan merog bo‘l
hi kerak, Ana Shg
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a fe'l turadi. Gapning boshkaruvchi va boshqariluvchj

tilida sodda gap markazi (yadrosi) d da birikib butunlik hosil bo‘lad;:

ismlari esa unga bi rikadi. Ular fe'lga fonetik vositalar yordami _ i . .
fn‘ - paca - qua men go*sht yeyman. Shu bilan birga fe'lga qo’shib yf)"lafil'g(i?n 50 zllar alﬁhf'd,a
ham qo‘llanadi. So‘z yaxlitligi mukammal bo‘lgan tillarda csa.bos?hqarl a Iga?1 0 n?o; e’|
shakliga go‘shilishi mumkin. Masalan yahudiy tilida boshqaf‘la‘d'gan olmosh qo's 1imcha
sifatida ishlatiladi. Sanskritda esa turlanmaydigan va qo‘shma sO zda ergash gap mujassam
bo*ladi. . . )

Til birliklari sintez natijasida hosil bo‘lishi va u millatning ruhiy quvvatiga mos tur‘h
darajada namoyon bo‘lishi yuqorida aytildi. Bu amal ayniqsa gap tU'ZIShda aniq va ravshan o'z
ifodasini topadi. Bunga fe’l, boglovchi va nisbiy olmosh xizmat qiladi. . . ' _ '

Sodda gapda sintetik amal ifodasi fe’Ining grammatik vazifasini tqshkll .eFaijl. Unlng 0.‘Zl
avvalo turlanadigan ot kabi ushbu amal natijasida uz unsurlarining uzak bilan birikishi natijasida
hosil bo*Igan. Hosil bo‘lgan shakl ushbu amalni gap doirasida qayta takrorlash uch'un xoslapgan
bo*ladi. Ana shu xususiyat bilan fe’l sodda gap tarkibidagi boshqa so‘zlardan keskin farq qiladi.
Ayni bir sintetik amal vositasida u borlikdagi predikatni sub’ekt bilan biriktiradi. Bunda borliq
ish - harakatga aylanadigan faol predi kat bilan subyektga qo‘shiladi. Shunday qilib birikadi deb
o‘ylangan narsa hagiqatan ham holat yoki hodisaga aylanadi. Natijada obrazli gilib aytganda fikr
fe’l vositasida o‘zining botiniy qarorgohini tark etib vogelik dargohiga o‘tadi ya’ni voge bo‘ladi.
Binobarin u yoki bu tilning o‘ziga xos xususiyati hagida gapirganda fe’lda uncha zamon shakli,
buncha mayl va tuslanish bor deyishning o‘zi kifoya qilmaydi. Negaki bunday fikrlar fe’l tilning
asl mohiyati, uning nervi, asa bi ekani haqida hech qganday ma’lumot bermaydi. Shu bois fe’l
turku mida ushbu tilning sintetik quvvati, uning vazifasi qanday ifoda etilishi alohida ahamiyat
kasb etadi. Diggat - e’tibor ana shu masalaga qaratilsa til shakllanishining botiniy
tendensiyalarini chuqur tahlilu tadqiq qilish imkoni ‘tug‘iladi. Sanskritda fe’Ilning birikish
layoqati to‘liq grammatik asosda ifoda etiladi. Shunga kura sodda gapda fe’l boshga so‘z
turkumlaridan keskin farq qiladi. U bilan ot bir - biridan aniq chegaralangan. Faqat ayrim
holdagina otdan (qo‘shimcha bilan) fe’l hosil bo‘ladi. Malay tillari oilasiga mansub tagal, tavan
tilla rida esa fe’l bilan ot (ism) orasida keskin chegara yo‘q. Ayni bir so‘z ham ot ham fe’l
sifatida ishlatilaveradi, har bir otni fe’lga aylantirish mumkin; zamon va mayl ko‘rsatkichlari
fe’lga qo‘shilib 0‘z ma’nosini saqlab qoladi va hokazo. - A

Amerika tillaridan deyarli hammasining tuzilishiga baho be rishda odmoshga asoslanish
lozim. Bu tillarda olmosh otda egalik fe’lda boshkaruvchi va boshkariluvchi kabi turlarga

bo‘linadi. Tilda odatda ularning shakli har xil bo‘ladi.-Jumladan beton tilida olmosh fe’lga
qo‘shilganda boshgaruv xususiyatiga ega bo‘ladi, egalik olmoshi esa o‘mi bilan farqlanadi.
Egalik olmoshi otdan oldin kelsa shaxsni ko‘rsatuvchi olmosh fe’ldan keyin turib qisqargan
holda go‘llanadi: rau + tucu uyim yoki mening uyim, humasoirru odamman yoki men odam man
ma’nosini anglatadi. Ammo bunday olmosh barcha fe’lga qo‘shila olmaydi. Bunday holda fe’l
bilan olmosh uygunlashib ketganidan haqiqiy grammatik shakl hosil bo‘ladi. Negaki urgu
fe’ldan qo‘shimchaga o*tadi, so‘z yaxlitligi hosil bo‘ladi. Ingliz tilida ham ayni bir so‘z ot va fe’l
sifatida qo‘llanganda urg‘u oxirgi buginga tushsa maz kur so‘z fe’l bo‘ladi. Amerika tillarida
olmoshning qo‘shimchaga aylanishi ular tanlagan yo‘lning to‘g‘riligidan dalolat beradi. Negaki
bunday holda ularga flektivlik xos bo‘ladi. ‘ :

Xulosa gilib aytganda V. Humbolt ta’limotiga tayanib ish tutish milliy tillarning qurilishi
- tuzilishi (sistemasi) ni o‘rganishda ham ularni giyosiy - tipologik jihatdan tadqiq qilishda ham
har ganday asarni bir tildan ‘boshqasiga tarjima qilishda ham amaldagidan boshqacharoq
yondashishni taqozo etadi. : ' .
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